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Néco je shnilého ve staté danském
(William Shakespeare, Hamlet)'

1 Prelozil Martin Hilsky.



Prolog
(18. ¢ervence 1576)

Kdyz mési¢ni paprsek ozafil vysokou zed chranici hrad
Uranienborg, obé déti na okamzik zavahaly. Cesta vedouci
k zatoce, kde chtély polozit vr$e, prochazela tésné u paty hra-
deb a bylo prisné zakazano tudy chodit. Novy majitel ostrova
z milosti danského krale Frederika II. tu zavedl nesmlouvavou
kazen. Dané se zdvojnasobily a nasilnosti jeho ozbrojencii
byly na dennim poradku. Mrakem nebe pon¢kud potemnélo,
coz déti uklidnilo. Dévée se pustilo po cesti¢ce jako prvni.
Mc¢lo vytahlou a pevnou chlapeckou postavu, na sob¢ prosté
$aty z hrubé vlny, nohy bosé. Mladsi bratr vykrocil za ni. Byl
kifeh¢i, méné sebejisty, vézel v prilis velkém kabatku. Drzel se
v sestfiné stinu, jako by v ném chtél zmizet. Kdyby je zahlédl
néjaky povércivy chodec, jak se takto nenapadné kradou jeden
za druhym, mél by dojem, Ze vidi vilu provazenou jednim
z oncch skritki, které obyvatelé ostrova Hven nazyvaji krybbet
a jejichz krutych zertt se obavaji. Hradba byla prilis vysoka,
nez aby se dala zahlédnout podivna kopule nad palacem, v niz
Tycho Brahe prechovaval své néstroje pro pozorovani, z nichz
nékteré vyrobili hvensti truhlafi. Byl to pry veliky uc¢enec a pro-
vadeél ta nejpresnéjsi pozorovani hvézd.
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»Spis veliky tyran!® zlobil se nejednou otec obou déti.

Obyvatelé ostrova Hven se zivili zpili jako rybari, vyuzi-
vajici rybnatych vod, zptli jako rolnici, obdélavajici trodnou
bahnitou ptidu. Uz si zvykli na to, Ze sem obcas pfiplouvaji
nejvehlasnéjsi ucenci z celé Evropy. Pfestoze si jejich novy pan
u nékterych objednaval urcité prace a prestoze jeho hosté se
pti vzacnych prilezitostech uméli zachovat stédre, ostrované

se s nim nikdy neszili.

Oba mali rybari kone¢né obesli hrad a uvidéli vodu. Zazname-
nali misto, kde mocny proud feky ustil do mote a zklidnil se,
jak ho zpomaloval skalnaty vybézek. Dobie chranéné zatoka
pritahovala nejriiznéjsi druhy ryb, a pokud by se rybolov nevy-
dafil, clovék si to mohl vynahradit sbérem krabti a musli. Kdyz
opousteli stezku, aby zamirili na skaliska sestupujici k mori,
piekvapil je balet svétel pfimo pod nimi. Divka bratrovi nazna-
¢ila, aby se schoval vedle ni pod vybézkem porostlym viesem.
Mc¢sic, ktery mezitim vySel, osvétloval ne¢ekanou podivanou:
uprostfed noci u ostrova pristalo mohutné plavidlo. Namot-
nici pomahali vystoupit Zené, kterou na zemi uz ¢ekal bohaté
odény muz v doprovodu nékolika vojakt. Toho déti snadno
poznaly podle lysé hlavy a vousu zastrizeného do $picky.

»Koukni,“ Septl chlapec. ,To je pan.“

Avsak div¢inu pozornost upoutala hlavné navstévnice. Brat-
ricek si to uvédomil a taky pfimhoutil odi, aby si lépe prohlédl,
jaka ze to sem pfiplula princezna, ze ji velky astronom tak
srdecné vita.

»Pani, §pitl chlapec, ,vypadé jako kralovna!“

»Zmlkni, Larsi. Dej na mé, bude lepsi, kdyz nikoho nepo-
zname. Vzdyt tu ani nemame co délat...“

Sotva to dorekla, vydésil ji hrozivy hlas.

»Co tu vy dva délate?”

Pod vyvyseninou, kde se déti schovaly, stali dva ozbrojenci
a pozorovali je. Divka bez rozmyslu popadla bratra za ruku



a rozebéhli se po skaliskdch k morti. Podle zafinceni zbroje
za sebou pochopili, ze se vojaci pustili za nimi. Védéli, ze
pokud je chyti, nasledky ponese cela jejich rodina a od jejich
pana nemohou cekat zadnou shovivavost, byt je to sebevétsi
astronom.

»,Nema cenu utikat, tam odtud Zadn4 cesta nevede!“ kiikl
jeden z vojakid. Dévce ho neposlechlo a bézelo na uzouckou
cesticku nad vodou virici v dmuti proudd. Kdyz ucitilo, ze
bratr pousti jeji ruku, bylo pfili§ pozd¢, dité bez hlesu uklouz-
lo na skale a padlo do ¢erné vody. Nez se potopilo, vrhlo
po sestie vydéseny pohled, krati¢ce vykriklo a more je pohltilo.
Zdésena divka slysela blizici se muze. Vklouzla také do stude-
né vody, ale nepoustéla se skaliska. Potladila zachvéni, pritiskla
se ke skale, vlasy ukryla pod chomacem chaluh a ponorila se az
po oci, takze ji z vody koukal jen vriek hlavy. Vojaci slyseli zou-
faly chlapctiv vykiik a mozna ho i vidéli zmizet. Zastavili se.

»Zatracené, zda se, ze se oba utopili.“

,»Jo, vypada to tak. Pojd, radsi tu ted nezistavejme, uz se
nas to netyka.“

Ten druhy se rychle pokfizoval a pak odesel za nim.



KAPITOLA 1

v 7

P¥iprauy
no Pragském hradé

(o pétaduoacet let
po3dgji)

jest jako to, co jest dole.
Hermes Trismegistos (Smaragdova deska)

»Davejte pfece pozor, vzdyt to rozbijete! “ vykrikl Tycho Brahe
na dva nebohé slouzici, ktefi na nejlepsi misto ve velkém hrad-
nim sale kladli na malé pédium, postavené za timto tcelem,
slavny kvadrant, ktery ten velky astronom sam vymyslel a diky
némuz dosahoval pozoruhodnych vysledkii pfi pozorovani
nebes.

Oba nosici, klesajici pod vahou a neskladnosti piistroje
dosahujiciho nasir pres dva metry, se naposledy pokusili ho
opatrné umistit na spravné misto. Ve skutecnosti to byla pouze
drevéna maketa zatrizeni, které si astronom kdysi instaloval
na hradé Uranienborg, ale i tak byl ten nastroj s mnoha ob-
loukovitymi stupnicemi znacné ptsobivy. Na stoly, pokryté
velkymi ubrusy z vzacnych latek, rozestavéné kolem dokola
v rozlehlém séle nazfvaném Spanélsky, protoZze odpovidal
tehdejsimu vkusu, a jiz tak preplnéném vyzdobou, Brahe
umistil nékolikery hodiny. Tvrdilo se, ze jsou tak presné, ze
umoznuji vypocitat deklinaci téch nejvzdalenéjsich nebeskych
téles s presnosti na nckolik vtefin, a pry se nemohly nikdy
porouchat. K vylepseni podivané astronom pripravil i persky
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astrolab, prestoze jeho pouzivani povazoval uz za prekona-
né, a armilarni sféry.? U téch dbal na to, aby byl zachovan
geocentricky model v souladu s cirkevnim ucenim: védél, ze
mezi hosty, které Rudolf II. Habsbursky sezval, aby se sezna-
mili s jeho astronomickymi objevy, bude zejména obavany
inkvizitor Roberto Bellarmin, neustale pasouci po sebemen-
$im zavanu kacifstvi. Cisaf Rudolf popichl zvédavost host
oznamenim, ze vecer Tycho Brahe vylozi své pojeti vesmiru,
zalozené na jeho slavnych pozorovanich. Da tim padnou od-
povéd dabelskému Kopernikovi, ktery tvrdi, ze Zemé a hvézdy
se toci kolem Slunce. Tohoto slavnostniho dne u¢enec vyménil
svlj strohy cerny odév za kabatec s granatové rudymi odlesky
na zapinani az ke krku. Pfes néj prehodil plast ze silného hné-
dého sukna s podsivkou a sirokym limcem z cerného hedvabi,
jakym byla posita i jeho kulata capka zdobena jemnou zlatou
tocenici a bilym labutim brkem. Zasvécenec by v tom jisté
poznal narazku na tii etapy Velkého dila: na cerné zbarvenou,
bile zbarvenou a nakonec rudé¢ zbarvenou matérii. Vseobecné
se totiz védélo, ze Tycho Brahe uz nékolik mésicti zanedbava
astronomicka pozorovani a vétsinu casu travi v Rudolfové
alchymistické dilné, ztizené v hradnim podzemi, nebot i cisar
byl posedly hledanim kamene mudrcti. Mistriiv odév doplio-
val dar od jednoho perského astronoma: piivések v podobé
hvézdy na dvojitém zlatém retézu. Jeho svétly knir spadal
na skrobené okruzi. Nasal vzduch a mechanicky zkontroloval,
zda nosni protéza drzi spravné na misté. Prezentace nastro-
ji ho zacinala uspokojovat. Sluhové se seradili podél stény
a s obavami ocekavali jeho nazor.

Tycho Brahe byval popudlivy a ty nejvsednéjsi véci ho do-
kazaly roz¢ilit nebo i vyvolat straslivy hnév, ktery byl o to

2  Soustava propojenych kovovych prstencti, které maji znazornovat drahy
nebeskych téles. Prvni modely umistovaly do stfedu soustavy Zemi.
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prekvapivéjsi, ze astronom béhem své védecké prace dokazal
projevovat neobycejnou trpélivost: mohl celé hodiny sledovat
nepatrny pohyb téch nejvzdalenéjsich hvézd. Astronom si
u sebe nastésti ponechal svou mladsi sestru Sofii, ktera za-
fizovala tisice drobnosti jeho Zivota, ¢imz ho usetfila mno-
ha konfliktt a jedingm Gsmévem dokazala zptsobit, ze lidé
bratrovi vystfelky odpustili. Provazela ho v dobé jeho slavy
do Uranienborgu, pak do Prahy na dvir Rudolfa II., kdyz
v Dansku na triin nastoupil Kristian IV. Ten totiz na rozdil
od svého otce Frederika nikdy nemél Braheho rad. Kristian
astronomovi pod zdminkou, ze zachézi prili§ tvrdé se svy-
mi poddanymi na ostrové Hven, odebral panstvi a zastavil
vyplaceni kralovské penze, at si své drahé badani financuje
sam. V té dob¢ uz Tychona Braheho povazovali za jednoho
z nejvétsich védcl té doby, takze mu nedalo potiz najit si
jiného mecenase v osobé Rudolfa II. Habsburského. Panov-
nik ho uvital v Praze v roce 1599 a sourozenci Braheovi se
sluzebnictvem se usadili na zamku v Novych Benatkach, kde
si Tycho zfidil pracovny a pozorovatelny. Po dvou letech se
vratil do Prahy a mél pracovnu rovnéz tady na Hradé. Jeho
sestra Sofia Braheova byla baculatd zenuska s orlim nosem,
tenkymi rty a témér prizracné modrym pohledem, jiskficim
inteligenci. Bratrovi byla zcela oddana, zasvétila mu svij Zivot
a navic sama projevovala skute¢né nadani pro matematické
védy a zejména astronomii. Nyni vklouzla vedle Tychona a las-
kyplné se do néj zavésila.

»Tak co, pane bratfe, jsi s instalaci spokojeny?“

»Ano, ano, zac¢ina se mi to docela libit. Jesté je tfeba roz-
myslet si osvétleni a rozmistit svicky na patficna mista. Kde
je Kepler?”

Skvély mlady némecky astronom mu uz rok délal asistenta.
Brahe se nikdy neuvolil ho nazyvat jinak nez prijmenim. Sofia
zamérné pouzila kfestni jméno, kdyz odpovédéla:

»Johannes je ve své pracovn¢ zahrabany do tvych pozoro-
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vani. Hodné jich vyuziva, ale ted ho myslim ty jeho vypocty
unesly nékam na druhou stranu nebes!“

»Tak ho priméj sestoupit zase na zem! A jelikoz vecere pora-
dané panovnikem je k mé pocté, fekni mu, at si laskavé odpusti
nevhodné poznamky o mém systému usporadani nebeskych
téles!®

Prestoze Tychona Braheho zcela pohlcovalo ovérovani efe-
merid nebo mokra cesta vyroby kamene mudrcii, neusla mu
sestfina naklonnost k jeho mladému asistentovi. A protoze
mél Sofii rdd, nedokazal ji dosud sdélit, ze Kepler zanechal
ve St}’rrském Hradci manzelku, kterou nesnasel, a tfi malé déti
a ze chova zcela zjevné city ke krasné Han¢ Lundové, jedné
ze sluzebnych na hrad¢, z niz si udélal milenku i Rudolf. Tato
necista hra Tychonovi délala starost, jednou by mohla vyvolat
diplomatickou roztrzku, ktera by mohla uskodit i jemu, bez
ohledu na feci, Ze zatvrzely svobodny mladenec a nenapravitel-
ny suknickai Rudolf na Hané nelpi o nic vic nez na dalsich Ze-
nach, které si podmanil. Slavny astronom navic dobte védél, ze
Kepler mé odlisny nazor na jeho takzvany ,,geo-heliocentricky*
systém. Mlady asistent se rozhodné postavil za Kopernikovu he-
liocentrickou teorii, ktera podle néj jako jedina mohla vysvétlit
urcité pohyby nebeskych téles a potvrdit jeho vypocty. Tychona
Braheho to zlobilo tim spis, Ze v hloubi duse védél, ze Kepler ma
pravdu. Jenze Tychonovi ted tahlo na Sestapadesaty rok, zazil
uz, co je to upadnout v nemilost, a nehodlal se dostat do spo-
ru s cirkevnimi autoritami. Tim spi§, Ze po zveifejnéni svych
pozorovani nebes a pohybu hvézd, jimz se proslavil, se nadale
vénoval spi§ alchymii. Prace na Velkém dile mu poskytovala
latku odpovidajici jak jeho védecké ctizadosti, tak metafyzic-
kym tivaham, které ho s pribyvajicim vékem zajimaly stale vic.

»To neopomenu, bratfe. A pokud souhlasis, hned se pad-
jdu postarat o osvétleni, abys né¢im tak nezazivnym nemusel
ztracet ¢as.“

»Dékuji, Sofie.”
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Tychonovi se ulevilo, i kdyz jisté ne tolik jako sluzebnic-
tvu, které ¢ekalo na jeho pokyny. Laskyplné sestru pohladil.
Vytahla z kapsare malou lahvicku.

»Zapomnéls na svij elixir.”

»Diky. To je ale den

Tycho si flakonek zasunul do opasku kabatce, vysel ze salu
a pustil se po zkém tocitém schodisti sestupujicim do pod-
zemi.

K

Kapitan Josef Kotrba znovu zkontroloval seznam hostii pozva-
nych na vecefi, ktery mu svym pro néj necitelné kroucenym ru-
kopisem prepsal Rudolfiiv osobni tajemnik. Josef se dostaval
do let, kdy ¢lovék $patné lusti prilis mala pismena, a u kazdé
radky vzdychl. To naramné pobavilo jeho mladého synovce
Matyase, jehoz diky stryci nedavno pfijali k palacové strazi.

,Brzy byste, stry¢ku, mél zajit k optikovi do Zidovské ulice,”
vyprskl Matyas.

»Co bys jesté nechtél?” roz¢ilil se Josef. ,Uz jsi nékdy vi-
d¢l kapitana straze nosit okulary? Vzdyt prece netravim cas
¢tenim, mam dost co dé¢lat s bezpecnosti tohohle hradu,
bludistém priichodti, tajnych chodeb, podzemnich prostor
a dvojitych stén. Jako by ho postavili pro potéseni spiklencti
nejriznéjsiho druhu!

»Myslite, ze bych jednou mohl navstivit cisaftiv tajny ka-
binet?“

»JTo nemam tuseni, ale uvidél bys tam jen vyplod vystfedni
mysli, prili§ zamérené na sbirni pfirodnich podivnosti.*

»Pry tam ma sbirku automatii a jeden vypada jako naha
zena...“

Josef potlacil ismév, synovcova nevinnost ho pobavila. Pres
svou naivitu byl vSak Matyas vynikajici vojak.

WV tvém véku jsem se, chlapce, zajimal spi§ o Zeny z masa
a kosti! Ostatné mam dojem, ze mlada Katka na tebe onehdy
hledéla s velikym z4jmem...“
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Matyas zrudl a zakoktal:

»Katka? Jaka Katka?“

»Jako bys nevédél, ulicniku! Ta prsata Katka z kuchyné, jak
nam tehdy pfinesla pivo.“

»Ach ta...,“ vydechl Matyds. Moc dobie védél, o které
okouzlujici divce stryc mluvi. ,No jo, Katka...”

Josef odlozil seznam na stil, u néhoz sedél.

»Budeme muset ohlidat na dvacet osob, a pékné dulezitych!“

»A méte néjaky plan?“ zajimal se Matyas$, ktery horel netr-
pélivosti, aby se zdokonalil ve vojenském uméni.

»Dam zavrit vSechny pristupy z podzemi, u kazdé hradni
brany budou ozbrojenci a zesilim obchtizky. Dohlédnu taky
na to, aby saly a predpokoje zustaly osvétlené. Jestli mas ale
lepsi napad, jsem jedno velké ucho.”

Matyas pohybem naznacil vlastni nevédomost. Pak dodal:

»Jesté néco, strycku: moc nerozumim té latiné, kterou mezi
sebou cisarsti hosté mluvi.®

»To nevadi, Matyasi, véf mi, ze kdyz tihle lidé néco chtéji,
dokazou to vyjadrit velice jasné.“

Cisar Rudolf II. lezel na Sirokém loZi s nebesy, jejichz zavés byl
odhrnuty, pfes sebe mél nedbale pfehozené prostéradlo - fijen
byl mirny a jesté nebylo tfeba zatopit ve velkém krbu - a hle-
dél, jak se oblékaji dvé mladé zZeny, které s nim stravily noc.
Jedna byla drobna, snéda, vyzabla, ale ndramné vynalézava
milenka. Jmenovala se Otylie a vladar se rozhodl, Ze si ji znovu
zavola po vecefi, od niz si sliboval zajimavou zabavu. Druha,
vysoka blondynka kyprych tvari, se uméla chovat nézné a ne-
vazané, ale nepfipadalo mu, Ze ji to skyta také rozkos. To byla
Hana Lundova. Na hrad pfisla pred nékolika lety a Rudolf si
ji okamzité vzal mezi své osobni sluzebnictvo. V praci byla
vykonna a nedélala moc tézkosti s tim, aby vyhovéla cisarovu
nadbihéani. Bez odporu se Gcastnila jeho erotickych hratek, ale
zdalo se, jako by byla nad nimi: télem se jim oddavala, ale ¢ast
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